


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y

R CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato Numero

15B10254

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL
LA-019GYR040-T22-2015

Contrato para la adquisicién de Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento
Asociado a Obra 2015, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional 230 Camas en
Reynosa, Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima y
Hospital General Regional 250 Camas en Leén Guanajuato y Programa de Reposicion
(Diversas Unidades) que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO" representado en este acto
por el LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA, en su caracter de
Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada MEDIMATIC, S.A. DE C.V., a quien en
lo sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR" representada por MARTA GARCIA ALVAREZ,
en su caracter de Apoderada Legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “LAS

PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:
DECLARACIONES

I.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Puablica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4

y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el

articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado Fernando Juan José Goémez de Lara se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Publica nimero 122,655 de fecha 25 de agosto de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero,
Notario Puablico nimero 248 del Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la
Notaria nimero 15 del Distrito Federal, de la que es titular el Doctor Eduardo Garcia Villegas,
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han

%

l.4.- La Maestra Patricia Belmont Zapata, Titular de la Division de Equipo y Mobiliario Médico de
“EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en el procedimiento del cual se deriva el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccién | del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social.

sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.5.- El Ingeniero JesUs Guajardo Briones, Titular de la Coordinacién de Infraestructura
Inmobiliaria de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como Area
Requirente en el procedimiento del cual se deriva este instrumento juridico, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 2 fraccién 1l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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1.6.- El Ingeniero Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de la Division de Equipamiento Medico
de “EL INSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como Area Técnica en el
procedimiento del cual se deriva este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 2 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

I.7.- El Contador Publico Miguel Enrique Vallejo Cortés, Titular de la Jefatura de Servicios
Administrativos de la Delegacional Estatal en Guanajuato de “EL INSTITUTO” interviene como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento
de los derechos y obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
adquisicion de Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento Asociado a Obra
2015, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional 230 Camas en Reynosa,
Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima y Hospital
General Regional 250 Camas en Ledén Guanajuato, y Programa de Reposicion (Diversas
Unidades).

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacion de Inversion
(OLI), emitido por el Titular de la Divisién de Analisis del Programa de Inversién Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio que
contengan el Capitulo de Compras numero LA-019GYR040-T22-2015 en su modalidad
Electrénica, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccién |, 26 Bis fraccion ll, 27, 28, fraccion i, 29, 30, 32,
33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, fraccion Il y 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos vy
Servicios del Sector Publico, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47 y 48 de su Reglamento y demas
disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 7 de septiembre de 2015 la Coordinaciéon Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisidon de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de Fallo
del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracion que antecede, resultando
adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccidén IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.
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1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango nimero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderada Legal, que:

Il.1.- Es una sociedad mercantil constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, seglin consta en la Escritura Publica nimero 22,564 de fecha 26 de febrero de
2013, otorgada ante la fe del Licenciado Victor Hugo Uribe Vazquez, Notario Publico numero 69
de Guadalajara; inscrita en la Direccién del Registro Publico de la Propiedad y de Comercio en
el Folio Mercantil Electrénico nlimero 73173*1.

i.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por Marta Garcia Alvarez,
quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica nimero 22,564 de fecha 26
de febrero de 2013, otorgada ante la fe del Licenciado Victor Hugo Uribe Vazquez, Notario
Plblico nimero 69 de Guadalajara; inscrita en la Direccion del Registro Plblico de la Propiedad
y de Comercio en el Folio Mercantil Electrénico niimero 73173*1 y manifiesta bajo protesta de
decir verdad, que las facultades que le fueron c;onfendas no le han sido revocadas, modificadas,
ni restringidas en forma alguna. . -

1i.3.- De acuerdo con sus estatutos su objeto social consiste, entre otras actividades, en el
disefio, fabricaciébn, compra, venta maquila, ensamblado, importacion, exportacion,
arrendamiento, subarrendamiento, instalacién, distribucién, comercializacion, renta, puesta en
operacion, representacion, reparacion y mantenimiento; preventivo y correctivo de todo tipo de
bienes y productos en lo general y en especial de todo tipo de equipo médico, escolar,
didactico, de procedo, oficina, construccién, medicion, iluminacién, limpieza, refrigeracion,
sanitario, industrial automotriz, doméstico, digital,  equipo 'automatico y semiautomatico,
mobiliario medico, de oficina y doméstico, asi como de todo tipo de maquinaria, partes,
refacciones, aparatos eléctricos, electrénicos, de computo y de comunicacién.

)l.4.- Cuenta con los registros siguientes:

s Registro Federal de Contribuyentes: MED130227AXO0. i
«  Registro Patronal ante “EL INSTITUTO”: R1544506103.
I.5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones !‘\\

fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2015 y
de conformidad con el articulo 32 D del Codlgo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia b\
a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronalés a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondlentes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.
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I1.7.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacién
publicada en el mismo de fecha 3 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

En caso de incumplimienio en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTIiTUTO”.

i1.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

En caso de que "EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
conirato sera nulo previa determinaciéon de la autoridad competente de conformidad con lo
1 establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisicicnes, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

li.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Puablico y 107 de su Reglamento, “EL. PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL iNSTiTUTO” debera proporcionar la informacion que en su momento
se requiera, relativa al presente contrato.

.10.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Hacienda de
Apacuero numero 1844, Fraccionamiento Arandas, Cédigo Postal 44720, Guadalajara, Jalisco;
teléfono y fax: 01 33 3653-5332; correo electrénico: medimatico@amail.com.

li.11.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en términoso\

J Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
¥ Contrato, de conformidad con las siguientes: f/
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a suministrar Equipo Médico, correspondiente al Programa de Equipamiento
Asociado a Obra 2015, para la Unidad Médica Hospital General Regional 250 Camas en Leén,
Guanajuato, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el Anexo 2
(dos), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el portal de
compras gubernamentales CompraNet 5.0.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo y
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR” la cantidad de $796,500.00 (SETECIENTOS SEIS MIL QUINIENTOS
PESOS 00/100 ii.n.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) dicha cantidad se ejercera con
base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de este contrato y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente -instrui:xjénto juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema. de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegaciéon Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacién de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO?” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar-ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO”, previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién 'y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las ‘{’

Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y Reposicion del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se realizard en pesos mexicanos en una o dos exhibiciones segun
corresponda, por partida completa entregada, conforme a los porcentajes establecidos para la
recepcion, instalacién puesta en operacién y/o capacitacién, sefialados en las condiciones de la
convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.
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El pago se efectuara a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la entrega de la
representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacion comprobatoria que
acredite la entrega, instalacion, puesta en operacién y/o capacitacion, segiin corresponda, de
los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en la Divisiéon de Tramite de Erogaciones
ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel nidmero 15 (Esquina con Gémez Pedraza),
Colonia San Miguel Chapultepec, Delégacion Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México,
Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y
autorizacién que para tal efecto realice el Administrador del presente contrato.

La documentacién comprobatoria a entregar por parte de “Ei. PROVEEDOR” para el caso de
pago de bienes en una sola exhibicion sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”
conforme al formato indicado en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato.

b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion (segln aplique el caso).

c) Copia del pedimento de importacidén (en su caso).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza.

€) Carta garantia de los bienes, expedida por “El. PROVEEDOR”.

g) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
¢ Numero de Contrato
o Numero de Proveedor

h) Hoja de “Enirega de Nota de Recepcion” emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual *“EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion de
los bienes a entera satisfaccion en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de la representacion impresa del comprobante fiscal
digital y documentacion enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

La documentacion comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR” para los bienes&
con pagos parciales de acuerdo a los porcentajes establecidos en las condiciones de la
convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

Para la recepcién de los bienes:

¥ a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los

I bienes eniregados. /

b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, (f’
Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion (segin aplique el caso).

¢} Copia del pedimento de importaciéon (en su caso).

d) Copia del Contrato.
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e) Copia de Fianza.

f) Carta Garantia de los Bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”.

9) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones, en las que se indique:

a. Numero de Contrato
b. Numero de Proveedor.

h) Hoja de “Entrega de Nota de Recepcién’ emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacio con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion
de los Bienes a entera satisfaccién en el Sistema de Compras del Instituto (PREI
Milenium), entregando una copia de la representacién impresa del comprobante fiscal
digital y documentacion enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

Para la instalacién, puesta en operacién y/o capacitacion, segun sea el caso, de acuerdo a lo
establecido en la Clausuia Cuarta del presente contrato.

a) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacién
puesta en operacion y Capacitacion de Bienes de inversion.

b) Copia del Contrato '

c) En su caso, nota de crédito por sariciones o penalizaciones en las que se indique:
a. Numero de Contrato . |
b. Numero de Proveedor

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR?” debera entregar Nota de Credito a
favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizara por medio de transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacuon para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y
sucursal a nombre de “EL. PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, a través del esquema intrabancario si la
cuenta bancaria de “EL PRCVEEDOR” esta contratada con Banorte S.A., BBVA BANCOMER,
S.A. 0 HSBC, S.A,, a través del esquema electirdnico intrabancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electrénicos Intrabancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto de los mencionados.

“EL PROVEEDOR?” queda obligado a entregar.a “EL !NSTITUTO” junto con la factura de cobro
respectiva, la “Opinién del cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social” vigente
y positiva.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” debera entregar solicitud de pago electrénico (intrabancario
0 interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e ldentificacién Oficial; los originales se solicitan Unicamente

para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que deberd corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PRCVEEDOR?” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro deberd contar con el
conseniimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (circo) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicara en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesién
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “Ei. PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL INSTIiTUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONCICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDORY? se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- Los plazos de entrega de los bienes, seran conforme a lo
sefialado en la columna “Plazo de enitrega” de la Guia de Distribucién v Requisitos de
instalacion y Capacitacién, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato. Dicho plazo de
entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente al acto de comunicacién de fallo; lo
anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pubilico y 84 quinto parrafo de su Reglamento, debiendo
coordinarse con el administrador del contrato via correo electrénico a fin de que le indique el
lugar en que se llevara a cabo la recepcion de los bienes. En el caso de que la recepcion se

realice en las instalaciones de “EL PROVEEDOR”, donde una vez efectuada la verificacion y
Pégina 8 de 21

GOORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y corfdiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala,




INSTITUTO WEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Nimero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 15B10254
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LIGITACION PUBLICA
CONTRATACION DE SERVICIOS ULty

recepcién de los bienes, a través del administrador del contrato, los mismos quedaran en poder
de “EL PROVEEDOR?”, en calidad de Depositario a Titulo Gratuito, conforme a lo establecido
en los articulos 2516, 2517, 2522 y demds relativos y aplicables del Cédigo Civil Federal,
siendo estos los responsables de la guarda y custodia de dichos bienes hasta su entrega en los
sitios de destino final sefialados en el Anexo 2 (dos) de las condiciones de la convocatoria y
junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato. Para el caso de los
bienes que no requieran instalacién, puesta en operacién y capacitacion, el administrador del
presente contrato debera notificar via correo electrénico a “EL PROVEEDCR”, con 10 (diez)
dias habiles de anticipacion la fecha en la que podra realizarse Ia recepcion de los bienes en el
H.G.R. 250 Camas en Ledn, Guanajuato, debiendo levantar un acta administrativa de hechos
en la que conste la entrega a entera satisfaccion de “EL IMSTITUTO” y a partir de la cual se
iniciard el computo del plazo de la garantia de los bienes, sefialada en la clausula Décima
Primera del presente instrumento.

Para el caso de los bienes que requieren la Instalacién, puesta en operacion y/o capacitacion,
segun sea el caso, el Administrador del Contrato.debera notificar via correo electrénico a “EL
PROVEEDOR”, con 10 (diez) dias habiles de anticipacion la fecha en la que podra realizarse la
recepcién de los bienes, y por ende la instalacion y/o capacitacion correspondiente, mismas que
deberan cumplirse dentro del plazo establecido en el Anexo 17 (diecisiete) de la convocatoria
y junta de aclaraciones del procedimiento. del cual deriva-el presente contrato. Dicho plazo se
computara a partir de la fecha de notificacion que realice a “EL PROVEEEOR?”, para tal efecto,
debiendo levantarse el Acta administrativa circunstanciada de entrega, recepcion, instalacion,
puesta en operacién y capacitacién de bienes de inversién, conforme al Anexo 13-A3 de la
convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato,
para acreditar dichas etapas a partir de la cual se iniciara el computo del plazo de la garantia de
los bienes, sefalada en la clausula Décima Primera del presente instrumento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- La Entrega de los blenes se realizara bajo el esquema de DDP
‘Entregada Derechos Pagados”.

formato Institucional, incluido en la convocatoria del :procedimiento- del cual deriva el presente
contrato, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales; foliada y debidamente requisitada
en todos sus rubros; en esta remision: del -pedido la Unidad Médica receptora de los bienes,
asentard, sello de recibido, fecha, firma, nombre y nimero de matricula de “EL INSTITUTO” de
la persona que recibe, conforme a lo sefialado en los formatos de las Actas Administrativas, j

“EL PROVEEDOR” debera entregar. junto.con los. bienes 'una “Remision del Pedido” en el %

incluidas en la convocatoria'y junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el
presente contrato y sello con la clave presupuestal PREI correspondiente a la unidad receptora.
Este documento, sera requisito mdnspensable para el tramite del pago correspondiente por parte
de “EL PROVEEDOR”.

“EL. PROVEEDOR?” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y

absorber todos los riesgos, hasta la recepcién .de los mismos a entera satisfaccion de

“EL INSTITUTO” conforme a lo sefialado en la “Guia de Distribuciéon y Requisitos de
Instalaciéon y Capacitacion” incluida en el Anexo 3:(tres) del presente contrato.
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La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacién
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacion a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segun cada caso:

Remision del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al nimero de contrato,
clave, descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega).
Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es). ,

Original de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente

Carta con el compromiso de Capacitacion (de acuerdo a lo solicitado en el presente
instrumento juridico).
Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.
Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.
Juego(s) de Manuales originales de Operacion del bien.
Manuales de Administracién y de Configuracion de sistemas informaticos, de conformidad a
lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion” incluida en la convocatoria y
junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En segundo lugar, la verificacion total del embarque, el bien debera de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de ios bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTIiTUTO".

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Enirega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitaciéon de
Bienes de Inversion”, misma que se encuentra incluida en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato. se procedera a levantar el
‘Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes
conducentes.

con las acciones legales

Los bienes deberan de ser eniregados con la Informacion minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos meédicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacion:
A. Nombre o denominacion, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representant
en México.
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C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (ireinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacién y puesta en marcha y capacitacién a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
estipulando en la misma, la fecha de término.

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

» Denominacion genérica del producto.

¢ Denominacién distintiva del producto.

Datos del fabricante

a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razon social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.

Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.

Numero de serie.

Contenido.

Instrucciones de uso. n

Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.

Leyendas de advertencia o precaucion o ‘ambas cuando las caracteristicas de los ,

dispositivos asi lo requieran. ) ‘

e Para el caso de equipos y agentes de diagnostico en los que intervengan fuentes de
radiacién declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”.

o “Producto estéril”, "No se garantiza la éste'rilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura-previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiguen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con oxido
de etileno”, “Esterilizado con radiacién gamma”, “Esterilizado con calor seco o humedo”, para
productos estériles.

o “Desechable’, “Usar solamente una vez' u otras leyendas alusivas o simbelo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

o Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion especifica,
cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que serén indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

e La clave o descripcion del Cuadro Basico y Catélogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.

o @ @ 0 o © ¢

La informacion contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcién de los bienes estara sujeta, a la verificacion de cada uno de los
bienes que se estdn entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
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de “EL PROVEEDOR”) Ivab cual forh1a parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuenira agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificard el cumplimienio del programa de capacitacion, que haya
coniemplado todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periédicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato del presente instrumento juridico, debiendo
cumplir con los siguientes rubros:

2.21 RECEPC!ON, INSTALACION Y PUESTA EN CPERACION
2.2.2 CAPACITACION.
2.2.3 MANUALES.

CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacion, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal
para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencién de corroborar la
veracidad de la informacién proporcionada por “SL. PROVEEDOR?.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion de los responsables administrativos de la Unidad Médica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacién,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizara a “EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de algunoc de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROYEEDOR” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de ia fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquiriod
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correran por cuenta de
“EL PROVEEDOR”.
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Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacién o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPT!MA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE CORBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO?” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“Ei. PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual seré necesario para efectuar el pago corresp.ondiente

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los darfios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTGC" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CCNTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR” en su caso, cumplira con la 'mscnpmon de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con‘él pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR” podra solicitar a “EL INST!ITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B dltimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
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“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/C MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios ylo perjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL. PROYEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
enconirarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal de! Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

Bk En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO™ por cualquiera
f de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste serad la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "Ei. PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
o controversia o responsabilidad. de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
] caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARAMTIAS.- "EL PRCVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO" las garantias que se enumeran a continuacién:

A) GARANTIA DE LOS BIEMES.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato por 36 (treinta y seis) meses, con cobertura
amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, contados
a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO"
conforme al Anexo numero 5-D (cinco-D) de la convocatoria de la cual deriva el presente
contrato.

La cual debera contemplar los aspectos descritos en los numerales 14.1.1 Capacitacion, 14.1.2
Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas, 14.1.3 Mantenimiento correctivo y/o
preventivo y 14.1.4 Consumibles y refacciones de la convocatoria que sirvi6 de base para la
elaboracion del presente instrumento juridico, la cual esta disponible para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIEMTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compafia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
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del “Instituto Mexicano del Seguro Socizi”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacional.

"El. PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, en la Division de contratos, ubicada en la calle Durango nimero 291 10°
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 México, Distrito
Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a "EL
PROVEEDPOR" una vez que "EL INSTITUTC" le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual deberéa presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacién y entrega de fianza.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA D: FIANZA CE CUMPLIMIENTO Dt
ESTE CONTRATO.- "EL INSTI'IL"’O' Ilevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos S|gwentes

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue :
“EL PROVEEDOR” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el '
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIiiA TERCERA.- PENAS COMVENCIOMALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lq incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos S|gu1entes

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no eniregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
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presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacion de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuairo) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no realice la instalacion, puesta en operacién y/o capacitacion,
segun sea el caso, de los bienes, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del presente
contrato.

¢} Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato los bienes que “EL INSTITUTO” le haya solicitado para su canje.

l.a pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la
partida que se frate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

El Administrador del presente contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacion
de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso. *

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR". ‘F‘

“EL. PROVEEZDOR?” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
seflaladas en parrafos anteriores, sobre los pagos que- a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes.

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de \
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO”.

DECIMA CUARTA.- TERNMINACION AMTICIPACA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algin dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resoluciéon de una inconformidad o intervencién de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contraio se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
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por la terminacién anticipada serédn pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CCNTRATO.- "EL
INSTITUTC" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PRCVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que'de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL FROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que “EL PROYEEDOR” h:o reponga Ios bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parciaimente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
ofra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de
"EL INST!ITUTO".

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDCR". B

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTC” la sancion impuesta a “EL PROVEEDOR” con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Econdmica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico.

10. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacion del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el £
sentido de que “EL PROVEEDOR?” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.
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14. En caso de que la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

12. Si “EL. PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacién a
que se refiere la clausula Vigésima sefialada en el presente contrato.

DECINMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en

_ terminos de lo dispuesto’ en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico, podrd rescindir administrativamente el presente contrato en

S cualquier momento, cuando “EL. PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROYEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 {(cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los -
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

iR c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “El. PROVEEDOR?”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera

formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en

que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 de! Reglamento de la Ley de &
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los

pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los

bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL PRCYEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y (7
verificacién de "EL IMSTITUTO" por escrito, de que continlia vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales cofrespondientes.
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"EL INSTITUTC" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL iNSTiTUTC" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA. SEPTIMA.- PRCCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL. INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL. INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente lnstrumento jurldICO, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Serwcnos del Sector Publlco y su Reglamento.

La solicitud se presentara medlante escrlto eI cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de contrato, al servidor plblico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso,, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELAGION . LABORAL - “LAS PARTES” convienen en que “EL

INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”, .
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente s
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende. exclusivamente de “EL P
PROVEEDOR”. ks

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de carécter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTiTUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de' sus trabajadores, ante las
autoridades competentes. N - ;

DECIMA NOVEMA.- MODIFiCACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTiTUTO” podra celebrar por: escrito' convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a W
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entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL iNSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la niodificacién del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente conirato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADNINISTRACION Y VER!FICACION.- Ser4 responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con io establecido
en el pendltimo y Gltimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CTNTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE AMEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 {(uno) "Oficio(s) de Liberacion de Inversion (OLI)"

Anexo 2 {dos) "Propuesta Técnica y Econémica”

Anexo 3 (tres) "Guia de Distribucion con Requisitos de Instalacion y Capacitaciéon y
Domicilios”

VIGESIMA SEGUNDA.- LECGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente conirato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Cédigo Civil Federai, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCIOM.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumenio juridico, asi como para todo aguello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
gue por razén de su domicilio les pudiera corresponder.

/
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su

"EL PROVEEDOR"
INSTITUT DELYSEGURO SOCIAL MEDIMAIIC, S.A.DEC.V.
LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA MARTA GARCIA ALVAREZ
Apoderado Legal Apoderada Legal
AREA CONTRATANTE '

MAESTRA PATRICIA =‘“‘ NT ZAPATA

d\y obiliario Médico

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

INGENIERO /A.;’-"i’ EL ANGEL ROJAS/GONZALEZ CONTADOR PUBLICO MIGUEL ENRIQUE VALLEJO
Titular d€1a Divisién de Equipamiénto Medico CORTES
Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos de la

Delegacional Estatal en Guanajuato

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero 15B10254 celebrado entre el INSTITUTO MEXICANO
DEL SEGURO SOCIAL y Ia empresa denominada MEDIMATIC, S.A. DE C.V., de fecha 22 de septiembre de 2015.

JASS/AAL/ @C/PDA
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~ANEXC 1

“OFICIO(S) DE LIBERA&‘@% DE INVERSION (OLI)"
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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MEXICO

GUBIERMNO DE LA REFOBLICA

2015, Afio del Generalisimo José Merfe Merelos y Pevén®

Ing. Jestis Guajardo Brionss -
Coordinador ds Infrasstructura Inmobiliaria Facha dal OLI Cefait

Presente Mexico, D.F., a 31 de agosio de 2016

Cificlo de seliciivd del drea requlrentie: 0S53B4611320/344 v 6398 .
Bl Tiwlar de la Division de Evaluacion v Seguimienio Finandlero, de

Coordinacidn do Infraestructura Inmobiliaria, soliciia la cancelacién del Oficlo de

Inversidn (OL!) Mo, 1 02/0880, por un monto iofal de $38,750,777.78, asimiemo, e ‘Sl |
Nuevo OLI referenie al presupuesio 2015 por un monip de $37,120,320.80, come
Prograitta Equipo Asoclado a Obra, paia la adquisiclén de 252 bienes, destinadios"al
Hospiial General Regional (HGR) en la localidad de Ledn, Guanzjuato.

BB

& emite ol presante OLI de conformidad al acuerdo ACDO.AS3.HCT.270515/100.P DE: aiiodos,
esponsabllided Hacendarla; 156 fraceién I y 158 A de su Reglamento; 25 y 45 dein Leyda
iblico, el numeral 8.3 del Manual de Organizacion de I Dirscolén de Finenzes.y ekpfiels
oerdinador de Presupuesto e Informacion Programética en agosic de 2013, o @bﬁ@gﬁ@f
quipamiento ds! Programa de Inversion Fisics 2018. ’

Unidad Reeponsabie del Gasto (URG): 09  Mivel Central beinlle to.0U |
Ndmere de bienas: 252 102/0629 Susthuide "
Momnteo original con [VA: 37,120,320.96 |

treinta y siete millones cienio veinte mil irescientos veintinueve pesos 90/100 m.n.)

I @nio, el monio sefizlado se ha registrado en el Sistema Financisro PRE| Millenium pars que la URG eiorza los

& 82 edjunia, y con base en los articulos 8 Y 69 desl Reglamento Interior de! Instituto Mexicano del Seguro: Sogial (
ima Presupuesiaria del IMSS.
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INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato Numero

15810254

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL
LA-019GYR040-T22-2015

ANEXO 2

"PROPUESTA TECNICA Y ECONOI%ICA”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 5 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS







Ec?ui)aa 3 AterEr/iievr/es

Lol g e

Instituto Mexicano del Seguro Social
Licitacién POblica Internacional
Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio
Mo. LA-019GYR040-T22-2015

ANEXO NUMERQ 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

Cama Camilla Radiofransparente

PROCEDIMIENTO  LA-019GYR040- CANTIDAD 34
122-2015 ]
PARTIDA 5
CLAVE SAl 531.154.0147.02.01
CLAVE PREI 000000000011497
NOMBRE GENERICO

LICITANTE Medimatic, S.A. de C.V.
FABRICANTE General Works de México, $.A. de C.V.
MARCA Galenus
MODELO G-0403
CATALOGO Se anexa
HOJA 1 DE1

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Definicién

1.1 Camilla hidraulica y neumdtica, rodable

para facilitar la realizacién de estudios

radioldgicos y fluoroscopios. Con base
radiofransparente.
2. Descripcién

2.1. Camilla radiotransparente.

2.2. Que soporte un peso de 200 kg. Como
minimo.

2.3. Que pemita dar as siguientes posiciones en
forma hidréulica y/o neumdética.

2.3.1. Trendelenburg de 12° como minimo.

2.3.2. Trendelenburg inverso de 12° como

minimo.

2.3.3. Seccién de espalda o fowler con
sistema neumatico que cubra el rango
de 0 a 87° como minino.

2.3.4. Altura y descenso djustable que cubra
con el rango de 66 cm a 85 cm.
(medido de la superficie de la camilia al
piso, sin colchdn).

2.4 Superficie de la camilla rigida

2.5 Dimensiones de la superficie del paciente
185cm. de largo x 65 cm. de ancho, como
minimo.

2.6 Dimensiones de la camilla {con barandcales
arriba): longitud tofal en el rango de 210 a
218 cm. Ancho total en el rango de 77 a 86
cm.

2.7 Superficie del paciente radiotransparente
(no acrilico) a todo o targo de la camilla.
2.8 Porta chasis a todo o largo de la camilla con

sistema de sujecion.

2.9 Barandales laterales plegables o abatibles.

2.10 Parachoaues perimetral de la camilla y/o
en cada esqunno

1. Definicién

1.1 Camilla hidrdulica y neumdética, rodable

para facilitar la realizacién de estudios

radiolégicos y fluocroscopiocs. Con base
radiofransparente.
2. Descripcién

2.1. Camilla radiotransparente.

2.2. Capacidad de carga de 250 kg.

2.3. Permite darlas siguientes posiciones en
forma hidrdulica:

2.3.1. Trendelenburg de 18°.

2.3.2. Trendelenburg inverso de 18°,

2.3.4. Altura y descenso gjustable que
cubre elrango de 66 cm a 90 cm.
(medido de la superficie de la camilla
al piso, sin colchdny).

2.3. Pemite darlas siguientes posiciones en
forma neumdética:

2.3.3. Seccidn de espalda o fowler con
sistema neumdtico que cubre el rango
de 0 a 90°.

2.4 Superficie de la camilla rigida

2.5 Dimensiones de Ia superficie del paciente
192 cm. de largo x 76 cm. de ancho.

2.6 Dimensiones de la camilla (con barandales
amba): longitud total de 218 cm. Porun
Ancho total de 86 cm.

2.7 Supericie del paciente radiotransparente
de Policarbonato a todo lo largo de la
camila.

2.8 Porta chasis a todo lo fargo de la camilla
con sistema de sujecion.

2.9 Barandales laterales plegabies y abatibles,
con seguro de posicién.

2.10 Parachoques en cada esquina.

2.11 Colchén de Doliure’rcmo de 8 cm de
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2.11 Colchén de poliuretanc de é cm de espesor
como minimo, de alia densidad, antiestdtico,
recubrimiento de material lavable, repelente
a liquidos, retardante al fuego. De la misma
marca y dimensiones acorde al modelo.

2.12 Base o compartimiento integrado en la
parte inferior para almacenamiento de
tangues de oxigeno y pertenencios del
paciente.

2.13 Ruedas anfiestdticas o conductivas de 20

cm como minimo.

2.14 Con sistema de direccionamiento para
facilitar la conduccién de la camilla a
través de quinta rueda.

2.15 Con sistema de frenado centralizado para
las cuatro ruedas.

2.16 Capacidad de colocar poste porta
soluciones en las cuatro esquinas. Incluir un
poste de altura variable o telescépico.

2.17 Cinturones de sujecion para el paciente al
menos dos.

2.18 Ganchos para bolsas de soluciones en
ambos lados de la camilla.

espesor, de alta densidad, antiestafico,
recubrimiento de material lavable,
repelente a liquidos, retardante al fuego.
Marca: Galenus. Dimensiones de acuerdo
a este modelo: G-0403.

2.12 Base integrada en la parte inferior para
almacenamiento de tanque de oxigeno y
pertenencias del paciente.

2.13 Cuatro ruedas antiestaticas de 20 cm de

didmetro.

2.14 Con sistema de direccionamiento para
facilitar la conduccidn de la camilla a
través de quinta rueda.

2.15 Conisistema de freno centralizado para
las cuatro ruedas.

2.16 Capacidad de colocar poste porta
solucicnes en las cuatro esquinacs. Incluye
un poste telescopico.

2.17 Tres cinturones de sujecidn para el
paciente en seccion piermnas, cadera y
respaldo.

2.18 Dos ganchos para bolsas de soluciones en
ambos lados de la camilla.

3. Accesorios - 3. Accesorios

3.1 Portachasis lateral.
4. Consumibles

3.1 Portachasis lateral. (Eliminado en la Junta
de Aclaraciones).

4.1 No aplica 4. Consumibles

5. Instolacion

4.1 No aplica

5.1 No aplica 5. Instalacién

6. Manienimiento

5.1 No aplica

6.1 Programa calendarizado o calendario de 6. Mantenimiento

mantenimiento preventivo, que incluya la
descripcidon de las actividades a efectuar.
7. Normas y esidndares (Documentos Vigentes)
7.1 Para producto de origen nacional:

6.1 Programa calendarizado o calendario de
mantenimiento preventivo, que incluya la
descripcién de las actividades a efectuar.
(Se anexa)

certificado de buenas practicas de 7. Normas y estdndares (Documentos Vigentes)

fabricacion expedido por la COFEPRIS. ISO
13485.

7.2 Para producto de origen extranjero: que
cumpla con alguna de las siguientes normas:
FDA, CE o0 JIS. ISO 13485.

7.1 Para producto de origen nacional:
certificado de buenas practicas de
fabricacién expedido poria COFEPRIS (Se
anexa).

ISO 13485 (8e anexa).

R A .. -

Guadalajara, Jalisco a é de Agosto de 2015,

Protesto lo necesario
Ateniamente

M@I?ié w(\lgarcio }ﬁ;&?ez

Representante Legal

Medimatic, S.A. de C.V.

B e o

SALISCO, 44720
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General Works de México s.a.decw.

J. Justo Goémez de I3 Cortina No. 32, Ciudad Satélite, Naucalpan, Estado de México, C.P. 53100
Tal. 5382-1141 gwmex1@hotmail.com

RUTINA DE MANTENIMIENTO

CAMA CAMILLA RADIOTRANSPARENTE
INTRODUCCION

El mantenimiento preventivo puede definirse como la programaciéon de actividades de
inspeccidn de los equipos, tanto de funcionamiento como de limpieza y calibracion, que
deben llevarse a cabo de forma periodica con base en un pian de aseguramiento y
control de calidad. Su proposito es prevenir las fallas, manteniendo los equipos en optima
operacion.

La caracteristica principal de este tipo de mantenimientoes la de inspeccionar los
equipos, detectar las falas en su face inicial y corregirlas ewn el momento oportuno. Con
un buen mantenimiento preventivo se obtiene experiencia en diagnostico de fallas y del
tiempo de operacién seguro de un equipo.

El primer objetivo del mantenimiento es evitar o mitigar las consecuencias de los fallos del
equipo, logrando prevenir las incidencias antes de que estas ocurran.

Las tareas del mantenimiento preventivo incluyen acciones como cambio de piezas
desgastadas, cambios de aceites, lubricantes, etc... El mantenimiento preventivo debe
evitar los fallos en el equipo antes de que estos ocurran.

OBJETIVO
¢ |detificarlos componentes alos que se les va dar el mantenimiento.

o Saber cémo dar mantenimiento preventivo a su Camilio.

e Conocer detalladamente como se hace cada una de los actividades en la
Camilla para darle mantenimiento.




General Works de México sa. decv.

J. Justo Gomez de la Coring Mo, 32, Cludad Satélite, Naucsipan, Estado de México, C.P. 53100
Tel. 5382-1141 gwmex1@hotrail.oom

MANTENIMIENTO A LA CAMILLA

Gran parte de los problemas que se presentan en las camillas se pueden evitar o prevenir
si se realiza un mantenimiento periddico de cada uno de sus componentes.

MATERIAL

+  Tomillos de Gradoy Tueras

&  Mloohol isopropiios. ¢ Uaves Allen




General Works de México sa. decv.

J. Justo Gémez de 1a Cortina No. 32, Ciudad Satélite, Naucalpan, Estado de México, C.P. 53100
Tel, 5382-1141  gwmex1@hotmail.com

INSTRUCCIONES PARA DAR MANTENIMIENTO A UNA CAMA CAMILLA
RADIOTRANSPRENTE.

1. Mantenimiento de Cama Camilla Radiotransparente.

< Lo primero que se hace es retirar el colchdn para que este sea limpiado por separado.

< Después se procede a limpiar (para esto utilizamos un trapo humedo con alcohol)
toda la camilla para que no tenga manchas o residuos de sangre y de mds.

< Se desatornilla ef temoformado {el cual se encuentra cubriendo la base) para poder
cjustar y lubricar la tornilleric que se encuentra en la base de la camila,
posteriormente se vuelve a atomiliar.

% Se redliza revision a los barandales bajo y alto) para coroborar su buen
funcionamiento.,

< Se verifica que las 4 ruedas redlicen su funcidn de marera correcta, el sistema de
freno (pedal, extensidn, levas), de no ser asi se procedera a su ajuste, reparacién o
cambio total en caso de que estas esten muy maltratadas.

< Se realiza un gjuste a toda la torilleria, asi como tambien se lubrican las articulaciones
para que tenga un optimo funcionamiento.

< Una vez que se haya terminado de revisar, limpiar, lubricar, engrasar, ajustar tornilleria
y cambiar las piezas dafiadas (en caso de necesitarlo), se procede a hacer la entrega
del equipo al encargado quien debera revisarla para que se ponga de nuevo en
funcionamiento.



=Y General Works de México sa decv

[ 3}
-it_k{“tg:wﬁf 74 J. Justo Gomez de ta Cortina Mo, 32, Ciudad Satélite, Naucalpan, Estado de México, C.P. 53100
Lt Tal. 5382-1141  gwmext@hotmail.com

PROGRAMACION DEL CALENDARIO PARA BRINDAR EL SERVICIO DE MANTENIMINETO
PREVENTIVO.

NOV DIC ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT

oy x oy £
P

e

ter . ler. Manto. 7
ahic 2°. Manto. eV -
2de  ler. Manio. W ;
ano 2°. Manto. S

3er ier. Manto. 5 <2z

afic  2° Manto. ﬁ:f;

Este se realizara durante los siguientes 36 meses, fal y como lo marca el contrato,

Durante este lapso, nos comprometemos a brindar los servicios de mantenimiento
correspondientes (2 veces por aho), asf como a realizar el cambio de las piezas que se
hayan descompuesto o esten en mal estado sin hingun costo adicional.

-y

Entrega de Producto. » Lo

iy o1,

Mantenimientos Preventivos. &

Fin del Contrato de Monfenimine’ro.g‘,

Profesio lo necesario
Qﬁ%\\’r amente
. .\\ l
Lic. Edua‘dﬁ Tamayo

Representante Legal
General Works de México, S.A. de C.V.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato NUmero
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ANEXO 3

"GUIA DE DISTRIBUCION COMN REQU‘iS?ITOS DE iNSTALACION Y CAPACITACION
Y DOMICILIOS”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 4 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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DIRECCION DE ADMINIS TRACIGN
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDMNACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDIMACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE EQUIFO Y MOBLIARIO MEDICO

72013, Ao del Genemilsimo Jost Marie Morelos y Pavén”.

LA-019GYR040-T22-2015
ANEXO No. 2

REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION

T o e R

= .1|‘|||[1|.11|1\un]|m4| o

£ BB e L
533.860.0041.00.01 |EQUIFQ _.ub_m> ._-_ZD_OZ AUTOMATIZADA Um 2 Intesmedia
TEJIDOS
537.280.0055.03.01 |CRANEOTOMO NEUMATICO 1 1 1 No Req. No Req. No Req. B0 dias
537.461.0037.03.01 |HISTEROSCOPIQ PARA CONSULTORIO 1 1 1 No Req. No Req. No Reqg. Intermedla 80 dias
537.461.0037.03.01_|HISTEROSCOFIO PARA QUIROFANO 1 1 i No Req. No Req. No Req. Intermedia 80 dias
521.420.0030.02,01 |CISTOURETROFIBROSCOPIO SIN TORRE 2 2 2 No Reqg. No Req. No Req. Avanzada 60 dias
531.200.0458.03.01 |CISTOURETROSCOPICO CON TORRE 2 2 Noa Req. No Req. No Rag. A 60 dfas
531.927.0038.02.01 |URETEROFIBROSCOPIO SIN TORRE 1 2 No Reg. - No Req. No Reg. Avanzada 60 dias
531.610.0403.02.01 |[MONITOR PE SIGNOS VIiTALES 42 34 No Req. NoReq. | NoReq. No Raq. i [ 60 dias
633.224.0711.04.01 {CENTRIFUGA DE PISO 2 No Reqg. No Req. No Req. Fundamental 60 dias
533.622.1008.03.01_|MICROSCOPIO CON DOBLE CABEZAL 3 . 3 No Reg. No Rag. No Reg. No Rag. Fundamental 60 dias
32 263 228
— i o e T .
— e NS ]

[no mmacm_m__ub. vaq la m::u__n_amn do uso nm_ artlcula no se requlere vamnzmno:

_._u = FUNDAMENTAL

Ci ftacién sobre e fi general, aplica a equipos de haja complajlidad tecnol6gica en los|
que sola se requlere explicaclén breve sobra las funclones de) equipo. Por su simplicidad en e! mansjo, el
usuarlo no requiere gran adlestremiento.

1= INTERMEDIA

Cuando ademés de ia anterior, se requlsre de un adlestramiento tedrico-practico para la explotacién de
las funclones.

0

51 MA> = AVANZADA

Ademés de cubiir de un adlestramiento tedrico-practico para la da las funci por

de equipos especiatizados, involucra la instruccién y adisstramiento en aplicaclones clinicas y sobre)
aquellos factores que il d I &ptimo, inuo y seguro.

Pégina 2



MR
IRANRERE S W
94 e

- 2
, - kS
S R o
e e, 2
-
w g
g
8EZ.E 'dD

BlejuDy ‘ojenfeuens)

0880€.L.L lenBy  ues  ojusjweuomoery | ‘ugeq ue sewEd

Ly K zeneg “r3euo) ofe|ep 6161 | 052 [euoiBey
B3 000vLLL Liv xurgob-sswi@olejieaenbiu 1endipy "g'd | 'ON osedwe) zioA ebiop palg | jeieuso  |ejdsop ojenfeueng

£€868¢ 'd'0 "BUNOD “ZoJBAlY

" eAeH | op EJlA Us sewed

h.» selo]] ezopusfy | [3 |eucioe)ige Ojusiweuowoeld | g9l euoz  ap
FOZ0ELE ZLELO xwrqof sswi@ezopueur-anbiie enbiaug smy 21 0GZ ON Inzgjside "Ay | |eouen)  (ejdsop euNjc)

e 66288 "d'D "sedijnetue |

£ SepIWElld S| 0jUS|WEUODOR- ‘esoufey

#3 ‘00z8% | ue seweo

- S ... 'Eopupus]ey | «J. OUOBliod ‘201 Wiy | 0€Z [euoiboy
xwrgoB-ssi ;.,@@ww‘..mu.mtm,@; ezizg ouely -Buj | opuews ueg-esoufoy el ___sedjinewe

e SNSRI ORI T ¥o0IEod O2GNECDI & hh o e

‘z$w©N§mO @@wﬁgQQWQ @hzm%&%@@mu@@ﬁﬁ.@@@m&u@miwmzm_mmgumﬁmqm
ks i‘w&w, OLVH.INOD 30 ¥OAVHLSINIAGY 30 ONOLIIMIC

(Lv-S341) LV-€ OINNN OXINY

VOIiadad V1 9d ONY3I190D

OODIXINW

S102-Cel-0v0dAD610-VT ON
OID¥HNOD BYdlT 5a
SOAV.LVHL SOTHA VINLITE0D V1 Ofve
TYNOIDVNYHLNI VII'TE0d NQIDV.LIDIT
V1ViaVd VIMOLVIOANOD




CONVOCATORIA PARA LA
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL
BAJO LA COBERTURA BE LOS TRATADGS
DE LIBRE COMERCIO
No. LA-019GYR040-T22-2015

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

ANEXO NUMERO 3-B1

DIRECTORIO RESPONSABLE DE LA RECEPCION DE LOS:BIENES !
PARA EL PROGRAIIA DE EQUIPAMIENTO ASGCIADO A.OBRAR015.

SR

TR R m@—_ 4 ' : o ey @Nn
Tamaulipas Hospital  General a-San | Ing. Mario Garza | Subdirector 5 8991-22-
Regional 230 | Femando Km. 102, | Herndndez. Dm_..::m&_.mﬁmw, del 93-56
camas en Reynosa, | Poligono “C” HGR 5 (N mw%ﬁomm
Tamaulipas. #8200. Amu%mwwu»:_mmv e,
Fraccionamiento las A e
Pirdmides K N
C.P. 88799 : U
Colima Hospital General de | Av. Lapislazuli No. 250 ing. Wiguel ier 009.&:2_0%@? miguel.mier@imss.gol.mx 01312
Zona 165 camas en | Fraccionamiento Sanchez ﬁmn Biomédico ..«w.% 3146691
Vila de Alvarez, | Habitacional Ef Haya % gacional «
Colima. C.P. 28983 5 S B
Guanajuato Hospital  General | Blvd. Jorge Vértiz | Ing. %ﬁ@.mznﬁm %oi@mq monica.pacheco@imss.gob.mix 477
Regional 250 | Campero No. 1949 _umn:m%m Rios rsBiomédico 7174000
camas en Leon, | Fraccionamiento San ; @wmwn_osm_ Ext. 31177
Guanajuato. Miguel Renteria : » o y 31759
C.P. 37238 e %






